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Que signigie le sacrifice expiatoive?

Comment Jesus fut-1l un *‘Sauveur’’?

Le Salur est-il ponr tout le monde ou pour ceux seule-
ment qui croient en Jésus-Christ?

Que signifie le salut?

Nous avons érudié précédemment la chute ou traps-
gression d’Adam et d’Eve, et comment, a cause de lenr §
désobéissance, ils furent chassés du Jardin d’Eden, devin.
rent mortels et furent soumis a la mort. Novs avons aussi
appris qu’en étapt ainsi chassée, ils furent retranchés de la
presence du Seigneur, et subirentainsi **la mort spirituelle’.

Aujaurd’hui nous savous qu’il n’était pas prévu qne |
I’humanité resterait éternellement dans une telle sitnation.
C’est ce qui est déclavé clairement dans notre troisiéme
Article de Foi: “*Nous eroyons que, par le sacritfice expia- B
toire de Christ, tout le genre humain peunt étie sauvé en i
obéissant aux lois et aux ordonuances de’l Evangile.”’ |

Avant qu’Adam et Eve fussent placés sur cette terre,

un plan fut congu grace anquel les hommes pourraieut §

continuer leur progression éternielle.  Les esprits devaiont | ‘
recevoir des corps de chair et d’os - de n éme que notre Péie
Céleste posséde un corps de chair et d’os - et ces esprits |
devaient venir sur terre pour étre épronves.

Comment ce plan fut-il appelé? L'Evangile, I’ Evangile
éternel, ou plan de Vie et de Saluar.

Satan, ou Luecifier, le diable, projosa de venir sur
terre et de sauver tous les hommes - quel que fit le désir de |
ceux-ci. Cela aurait-il été juste? Non. Ce plan aurait en-
levé a I’homme son libre arbitre, sa liberté de choisir

D’un autre ¢dté, Jésus offrit le salut a tous les homnies
par le plan de 1’Evangile, donnant a chaque individu le
droit de choisir libremeunt.

Comment I’homme fut-il placé sur la terre et regut-il Ia
vie? Nous ne le savous point, et les Eeritures ne nous
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donnent que cette courte phrase a ce sujet: ‘‘L’Eternel
Dieu forma 1’homme de la poussiére de la terre; il souffla
dans ses parines un souffle de vie et I’homme devint un
éire vivant.’”’ (Genése 2:7)

Noussavons que - au commencement du plan - le Seigneur
appela Adam a conduire les esprits des hommes dans des
corps de chair. Dieu appela aussi son  fils Jesus-Christ a
conduire ces mémes esprits a la réunion éternelle avee leur
Corps

Nous appelons cetre véunion en corps et de ’esprit “‘la
resurrection’’.

Il existe un passage bien connu des Eecritures gui illustre
bien ce que nous venons de dire: ‘‘Et comme tous meurent

. .L)Xglam, de méme aussi tous revivront en Christ.”’ ‘I Cor.

122

» senl Engendré, le Fils Unique de Dien, Jésus-Christ,
olfrit de venir sur terre pour racheter tous les hommes de

lo chute d’Adam. A cause du sacrifice de Jésus-Christ,
tous les homrmes se léveront a la résurreection.

Jésus a expié le péchié d’Adam. De méme que tous les hom-
mes ont subi la mortalité et la mort spirituelle par un seul
hcmme (Adam). de méme par un senl homme - le plus saint
et le plus juste des hommes - Jésus, tous les homrmes seront
sanvés de la mort permanente. (C’est pourquoi Jésus a dit:
' <e suis la résnrrection et la vie. Celui qui croit en moi
vivra, quand méme il serait mort; et quicouque croit en
mol ne mourra jamais.’’ :

A qui s’applique cette expiation, ce sacrifice ou rancon?
Paul. le grand apotre du Nouveau Testamest, a dit, au

suiet de la résurvection, ‘‘qu’il y anra une résurrection des
te et des injustes’’. (Actes 24:15)

Fit I’apo6tre Jean témoigna, dans une vision qui lui fut
née de l'avenir: ‘K je vis les morts, les grands et les
its, qui se teuaient devant le trone. Des livres furent
erts. Kt un autre livre fut ouvert, celui gqui est le livre
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de vie. [Et les morts furent jugés selon leurs oenvres. d’a. 1
prés ce qui était écrit dans ces livies.  La mer vendif les |
morts qui étaient en elle, la mort et le séjour des mors |
furent jetés dans I’étang de feu.’’ (Apocalypse 20:12-14) |

Il est clair que grace an sacrifice expiatoire de Jésus.
Christ. la résarrection des o tsest dounée a tous les hommes,
Le salut de la mort permauente est donné a tous. L’exalia- i
tion sera la récompense de ceux quni, par leur vie digue,
auront mérité les bénédiciions de Dien. Le degré d’ex:ilta- @8
tion sera déterminé par I’usuge que la personce aura fait @8
de son libre arbitre en: obéissant aux commandements de
Dien tels que ceux-ci gont énoncés dans I’Evangile de Jeésus- |
Christ.

Soumis par I’ Ancien Toni Stone

- @ - —

Te Faatiaraahia O Lazare Mai

 Te Pohe Mai.

soane 11.)

I rotopn i te man hoa o lesu e rave rahi, te vaj ra ua|
taeae tuahine e piti e to rava taeae tane, tel parahii rotol @
te oire iti o Betania ra. I te taime a haere atu ai lesu na|
roto i taua oire ra, tapae atura oia i fto raton fare no te @
farerel ia ratou. ‘Teie ia te i‘oa o na tnahine ra, oia hoi, o]
Maria raua o Mareta; e te taeae ra Lazaro ia. E 1 te hod
taime, a parahi al oia i to ratou fare, na pavahi noa Maria
i to’na puae avae e na faaroo noa oia ia’na i te haapilraa tu. :
Avrea o Mareta ra, peapea jhora oia ia i te haapaoraa
i te manihini, e na haere mairaia lesu e na 6 maira, ‘1 1t 48
Fatw, eita oe e haopaomai, e vwa faarue mai tau taeac 10’ |
o vau ana‘e teie rave now’i? e paruuw alu ve ta’'na ¢ vave «toug
a2 g
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Na 6 atura te Faaora, ‘‘E Mareta e, e Mareta e, ua
ahoaho oe, e te peapea na oe ia oe tho i te mau mea e rave

mea tra ra, e ore roa hoi ta’na e rivo é.’

£ pen te ravehia ra i roto i tana fenua ra, oia hoi, te
ttmaunraa te tane e te vahinel te tamaa no te haere na rapae
i, @ ua pinepine to ratoa avae i te mauini e te repo hoi. No

reira, el tapao no te farii mairai-raa, ua titauhia te mau feia

rotere, 1 te tahi man taime, 1a horoi ratou i to ratou mau

' avae 1a haere mal ratou i rotoi te hoé fare.
nts de @

I te hoé taime a haere atu ai lesu, e ta’'na mau pipi, e
forerel 1 taua fave iti ra 1 Betania, ua faatupuhia te hoé
amuraa maa na ratou. E 1 muri a‘ei te amuraa meza, no
te faaite 1 to’'na faaturaraa rahi, rave 1thora o Maria 1 te
mono‘l naradi faufaa rahi, e manii ithora i nia 1 to’na nau
avae ra. Rave ithora i to’na iho rouru nehenehe no te tamaro
1 :0’na ra avae. | ihora taua fare i te hau‘a o taua mono‘i
ve. K 1 to lnda Isakariota iteraa ia Maria 1 te raveraa 1
t:'na 1 rave ra, parvau atura, ‘‘Faha teie nei mono‘i i ore
t hoohia’r 4 te moni veo ia toru a‘e hanere, a hopoi atu ai te
reira na te taata rie?’’

Aita roa o Iuda 1 mana‘o noa a‘e 1 te mau feia ril, ua
mana‘o noa ra ola 1 te pute moni teireira te moni a te amui-
rea te vairaa, e na’na hoi e haapao rai te reira. Ua pa o
mal te mau papairaa mo‘a e, e taata eid oia. No reira pa-
hino atura Iesu ia Iuda i ve na oraa’tu e, *‘Vaiitho nca'tu
i, ua variho oia v tere ev faatahinu ia’w, a tae atu ai 1 te
mohana tanuraa ta’uw ra. FE tia a hoi te taata rit i 0 outou
nei, 0 vau ner rd e ore ita e paraht mau i 6 outou.’’

L te hoé tau, a haapii noa’i lesu, e ta’na mau pipi, i
tera pae mal o te Pape loridana ra, pohehia’tura o Lazaro,
e taeae o Maria rata o Mareta, 1 te ma‘i. Tono atura taua
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na tuahine no’na ra i te ve‘a no te fanite atu e, te pohe ra|

to raua taeae i te ma‘i, aita ¥4 oia 1 haere noa mai. Ua na
6 noa’'tu oia, ‘“FE ore te reira ma‘i e riro ei ma‘dc pohe, ia

haamaitaihia rd te Atua, e ia haamaitaihia hoi te Tamaiti

a te Atua 1 te reira.’’
Ua tini noa oia no na mahana e piti, e 1 reira, na o
atura oia i ta’na man pipi, ‘‘Mas haere 4 tatouw @ luda.’

Faa haamana‘o atura ta’na mau pipi 1a ' na e, ua tamata fe ]

mau ati luda i te pehi ia’na i te ofai ia pohe oia. Parau

atura oia in raton e, ua pohe roao Lazaro, e aratai atura|
oia ia ratou i Betania ra. I ito ratou taeraa’tu i reira, ile|
ihora ratou e, a maha mahana to Liazaro vairaa i roto 1 to na |

'a menema.

Ua oto roa o Maretarana o Maria, e ua rave rabl te

man hoa tei haere mai no te tamahanahana ia raua. [ t0]

Mareta faarooraa e, na tae mai Iesu, hore oioi atura ola no
te farerei ia’na, e ua 6 atura oia, ‘‘I te Fatu, ahiri oe 0
nei e ore tau tuaane e pohe. Ua'ile rd vau @ ta oe e ani atu ol
Atua ra. ha te Atua ia e horoa mai na oe @ teie wei a.’’  Ta-
mahanahana maira Iesu ia’na e na & maira oia, ‘K fu
faahou mai ia to tuaane.’’ Parau atura Marveta ia’pa

ile au e, e tia faahou mai 4 oia ia tae i te tia-faahou-ranj

i te mahana hopea ra.’’ Pabono atuva lesu 1a'na, ¢ Tei g
ia'u te tia-faahou-raa e te ora, o te fuaroo mai ia’uw ra, poht|
nod oia e ora dia. E te taata ora atoa nei e faaroo ia’u 74,

e ore roaw’ tu ia e pohe. Ua faaroo oe i te reiral’’ Na 0 atara]
oia, ‘K te Fatwu, ua foaroo vau e o oe te Mesia te Tam riti |

a te Atua o te haere mai 1 te ao net ra.’’

Haere vave atura oin i te fare no te faaite atu ia Meria |
e, ua tae mai o lesn. Haere atnra Maria e tipapa 1hou |
raro i to’na pae avae. Na 0 atou’tuoia, ‘K fe Fatu, aiurt |
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| 001 0 mewr, e ore tau tuaane e pohe.’”’ E i1 rveira oto ihora oia.

| to Lesn 1teraa’tu 1 to’na oto rahi nuru ihora oia e horuhoru

| thora to’na aan, e na 6 atura ola, ‘‘7ei hea oia i te vaiiho-

raahia e outou?’’ Aratal atura ratou i1a’na i te hué ana iti tel

 faarirohia el menema. Ua tunuhia te hoé ofal 1 nmna 1 te

reira no te tapol i te reira. Anil atura lesu ia iritihia taua

| of i ra, e i reira parau atura Mareta ia’na e, e maha maha

na tele nei o to Liazaro poheraa, e i taua taime nua haamata

| paha oia 1 te hau'a. Pahono atura Iesu ia’na, ‘‘Aore au

i paraw atu ¢ oe e, @ faaroo oe ra e ite oe i te mana o te Atua?’’

¥ Rave 1hora ratoun i te ofai tapei e huvi é atura i te reira, e i
| tatla taime hi‘o atura te mata o lesu 1 nia e ua parau atura,
L T tan Metua e haamaitai au ia 0e, 0 oe @ faaroo mai ia’u

E i1 reira parau atura lesu, ma te reo rahi, ‘‘*E Lazaro,

u haere mai ¢ rapae.’’ K 1 roto i te hoé taime poto roa haere

maira o l.azaro, ma te ora e te maitai, i rapae ite menema,
i ma fe vehil-noa-hia 1 te ahu pohe ra.

Ua rave rahi te mau ati Iuda tei haere mai no te tama-
hanahana ia Mareta rauna o Maria, e ite atura ratou i taua
semelo rahi ra, e faaroo atura ratou e, o Iesu ia te Mesia.

I te taeraa’tu o te reira parau apiite mau Pharisea e

i te man fela faatere o te mau taata ra, haere atura to ratou
feiiraa ia Iesu i te rahirea. Apoo faahou ihora ratou ma te
| 1mi 1 te mau ravea atoa no te taparahi ia’na ra, e na tamata

atoa hol 1 te taparahi ia Lazaro, 1 te mea ua riro oia el ite
| Ora. mau no te mana o te Faaroo.

Marcel Bonnet
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Te Basileta O Te Atua.

““K tae mai hot te mahana ¢ taiohia’ s te mau porau a le§
buka @ piahia ra @ nia i te tapoi fare, ¢ e tai-ohia hot e fle |
mana o te Mesie ra: I e heheuhia mav te mau mea atoa 1|

faaitehia na ¢ te tamarii a te tauta ra.’’ (2 Nepht 27 :11.)

B homa, te tatara nel tatou 1 te fumu 3 bo ta tatou
haapiiraa, ola hoi, eaha te Heheuraa?

Te Heheuraa nei, o te hoé te reira ite, ta te Varna
Maitai 1 horoa mail 1 te taata nei, no 6 mal i te Atua ra, mal
tei faaitehia mai e te mau Bnka Mo‘a ra, mai te Bibilia, te
Buka a Moromona e te Buka Fafau ra. K mal ta lesu 1ho i
parau atuia Petero, ito’na na Oraa’tu e, M ere ta te taala
1 faaite mailia oe 1 te reira, na ta’n ra Metua 1 te ao ra.

(Mataio 16:17.) E mai ta Paulo atoa 1 faaite atu i to Kori- |
netia ra, a na 6 atu a1 oia e, “Ua horoahia ta te Varual
fanite 1 te taata atoa la maitai paatoa.’”’ (I Korinetia 12:7. |
11.) E mai ta Moromona 1 faaite mai i1 ta’na ra Tamaif, |
ia Moroni, i to’na na déraa mai e, **‘E i na reira mai te Varua |
Maital i te faaite mai i te paraun a te Atua’ia’u.’”’ (Moroni |
8:9) K maite au atoa 1 te hoé heheuraa, tel horoahia mui |
i te Peropheta ra, ia [osepha Semita. i te 19 no Tenuare. i|
te matahiti 1841, tei na 6 mai e, ‘‘Te horoa’tu nei Au ia |

outon, 1 tau tavini ia Birigama Youne, ei Peresideni 1 nial

te tino Ahuru e Ma Piti Aposetolo, no te iritiraa 1 te mana

no To’u ra Basileia 1 na otia e maha o te fenna nei. (B. I,
124097 =Bl "Sanite LOT 40,

E teil roto atoa i teie nei heheuraa to te Atua faaueraa |
mai, 1 te Peropheta, ia patui te hoé Hiero i Navu, wa |
Ta’na atoa 1 faaue ia patnhia te hoé Hiero i Ketelani, ia i
riro te reira ei vahi tia no te raveraa i te mau Orvo‘ta mo‘a 1}
te ao nel. (A tai‘o1 te irava 10 e tae noa’tu 1 te 18 o te]

pene 107 ra.)

E homa te tae nei tatou i te hoé vahi rahi, e te hohonu |
mau; a val ora noa’i te Peropheta te vail atoa ra te Apose- |
toloraa, te Autahu‘araa e te man Heheunraa, mai te 6 no|
Kperera, i te matahiti 1830 mai &. mal te tiaraa mail te |

Peropheta ra, o losepha Semita, el faatere i te Kkalesia a
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[esu Mesia 1 Te Ifeia Mo‘a i te Muhana Hopea nei, e tae roa

| mai 1 teie nei mau mahana hopea nei, i te Peropheta ra o
| Davida O. Make te vai ora noa nei 4 te Aposetoloraa, te
| Autahu‘araa, e te mau Heheuraa i votoi te Ekalesia nei,

mai ta Petero i faaite mai, a na 6 wai ai ola e, **Ua patu-

| atoa-hla outou, te ofai ora ra, el fare varua, ei autahu‘araa
fmota s adl Sl Petero 225

() te tumu mau te reira e patu ai te Ekalesia nei i te

' mau Hiero i te ao atoa nei, no te mea e faaueraa mure ore
| te reira, e o te tumu mau hoi te reira no te taeraa mai o te
| Elcalesia i nia 1 te tenua vei ia tia, i te taata vei, ia farii i
i te hanahana tiretlera e ia roaa ia tatou te tia-faahon-raa

matamua. (A tai‘o 1te Buka Fafau Sanito 76:5-6.) O te
timun mau l1a te reira no te Ekalesia, e te mau Hiero, ia tia
I te taatoaraa o te taata ia haere-faahou-atu i mua i te aro o
te Atua, te feia ora e tei pohe atoa hoi, na roto i te man
oro*a o te ravehia i roto i te Hiero e te haapaoraa ia roaa,

| 1a tatou, te tino hanahana (I Ioane 3:2.)

E cia atu hoi to tatou mau feia i pohe ra, mai te ite ore
1 te Bvanelia, mai te tiama na roto i to te feia e ora nei
monoraa 1a ratou i roto i te man oro‘ai roto i te Hiero ([
| Korinetia 15:29.) E no reira o tatou e ora nei, e tei pohe
atoa hol, e fa ia tatou 1 mua i te Atua i1 te mahana o te
Hiavaraa mure ore ra. (Apokalupo 20:12.)
| O te reira ia taua na tumvu e toru ta’u iite e, e Basileia
imau na te Atua te Ekalesia a lesu Mesia 1 Te Feia Mo‘a [
| Te Mau Mahana Hopea Nei, mai ta te Peropheta ra, o lose-
pha Semita, 1 pure atu i te Atua, e tei roto teie nei pure i
|te Buka Kafan Sanito 109:9. e teie hoi to’na faahitiraa:
| ‘‘lnaha, te pure nei auite Atua no outou atoa ia hope

foutoun 1 te faaorahia. E te papaihia nei au, ia’u iho, el
i tavinl no outou 1 roto i te ["atu, ei Peropheta e te Hi‘o no

te Hkalesia a lesu Mesia No Te Feia Mo‘a No Te Man
| Mahana Hopea Nei.

Papaihia, losepha Semita.
No reira e homa, o outou te tai‘o mai i teie nei man
i paran. a ferurn maitai. :
Nua to outow taeae i te faaroo o Marurai & Mahuru.
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Te Pupu “QUORUM” PERESIBUTERO

PUPU MATAMUA I TE MISIONI;
TPEHOPOIA -RAHIL A-E.
““Te hopoia rahi a‘e ta te Atua i tuu mai @ ria tho

ia tatow nei, o te imiraa ia i to tatou mau taata
i pohepohe’’

losep ha Semita.

Te na 6 maira lesu:’’ ... Ia ore te taata ia fanau @ fte |
pape e tevarua, e ore cia ¢ 6 i te Lacilera ¢ te Alva.”’ (deone
3:5.) Te fanauran o te taata i te pape e te varua ra, 6 to'na |
ia ‘‘bapetizoraahia e te tuuraahia o te rima, i nia iho ia’na,
no te hovoaraa i te Varua Maital. (O te ravea noa iho te reiva
ta te Atua i fantaa no to te taata faadraa i roto i te basilela |
0 te Atua ra.

Te na 6 maira o Paulo Aposetolo e: ‘*Hoé hot Falu, |
hoé BAPETI1Z0.! ( Ephesia 4:5.) Teieparau, BAPETIZ0,
e ere iaite parau no roto maii to tatou reo *‘Tahiti’”’. kK
reo Heleni teie, e teie hoi to’na ra auraa mau, oia hoi: “'f
utuhiraa i raro a‘e, I RAO A*k-1 TE PAPE.’’ Tenai |
maira i voto i te Ioane e: ‘‘Ua haere maira lesut lovidana, |
mwvi Galilea mai, o bapetizohia oia e loane.”’ (Matato 3:13)

Eaha te tumn no to lesu haereraa i loridana? Teie ia te
pahonoraa, maori ra, note mea, e ANAVAI PAPE 10 &
REIRA. Eiaha ra no te mea e, e an‘a pape noa iho to reira. |
Ua bapetozohia o Iesu i roto i teie nei anavai pape. ‘£ ofi |
a‘era Iesu i te bapetizohia, huere maiva oia & nia mai raro nal
i te pape.”’ (Irava 16) E mea maramarama roa teie nei para. |
Ua papu roa ia tatou e, eita o lesu ‘‘e haere mai ¢ nia, M |
raro mai i te pape’’, maori ra, ua pon oia, mai nia’tu, 1 a0
1 roto i te pape 1a bapetizohia Oia. !

[ ino rahi roa te mana‘oraa e, e rave haapao-ore-noa |
hia te oro‘a bapetizoraa i te mau tamaril a te Atua na 1oto
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e pipi-noa-raa, i te pape, i nia iho 1a ratou, i roto 1 te mau

are pureraa aore to reira e vahi haapahuhia no te pape, ea

e ra, 1 rotoite mau anavai pape. Ua faaauhia te bape-

izoraa o te taata, i raroi te pape, i te tanuraa o te hcé tino
aata pohe 1 raro i te repo fenua. Ia ore ra taua tino pohe
‘2 @ moe maitai 1 te tapoihia 1 te repo fenua, e mea papu roa
i te han‘a mai e aore ra, i te han‘a ino mai no te mea aita
ha oia 1 moe maitaiiraro i te repo fenua ra. O te reiraatoa

huru no te taata o te ore e moe i raro i te pape l1a bape-

zohia ola ra. £ hau‘a mai thoa oia ia tae i te mahana o te
atn. A faaroo maina i teie parau: ‘‘Aita outou ¢ ite o tatou

a o tei bepetizohia i roto @ te Mesia ra ia lesu, una bapeti-

) ia ia i roto ¢ to'ma ra pohet I teie mei, ua tanuhia tatow
cia atoa, 1 te bapetizoraahia i roto i to’na ra pohe; mai te
Viesia @ faatiahia e te mana o te Metua @ te poheraa ra, ia

apao atoa tatou i te haerea e au @ te ora api.’’ (Roma 6:3-4)
Te hopoia rahi e vai neii nia iho ia tatou nei, o teie ia,

i» hoi, te imiraa i te rahiraa o to tatou mau tupuna tel po-

a‘enei, e tei pohe i roto i te tau Etene i mairl a‘enel ra,
\i te ore hoi i farii i te bapetizoraa i te reira mau tau. Te

1aaro mau o to tatou Metua, i1 te ao ra, o teie ia, maori ra

ta
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faaora-atoa-hia raton na roto 1 te bapetizoraa, mal la
ou o te feia e ora nei, e faaorahia na roto i te bapetizoraa.
‘ave tatou i te mau i‘oa o to tatou mau tupuna, tel pohe-
he, a haere aii roto i te mau Sekene o te Atua, o te vai

i nia i te fenua nei, oia hoi, 1 roto 1 To’na mau Hiero
‘a e vai nei i nia i te fenua nei, 1 te fenua Marite, 1 Cana-
i Barvatane, i Europa, i Niu Zelani e i Havaii hoi. Te
ra, iroto i taua mau Hiero ra, te vahi i haapaohia no te
etizoraa ia tatou, e ora nei, no to tatou mau tupuna ftei
lepohe a‘enei. I'e na 6 maira o Paulo e: ‘‘dore ra, eaha
ra te feia 1 bapetizohia no te feia @ pohe ra, ta ore roa te
i pohe ra ia tia foahou? EKaha ihora ratow i bapetizohia’s
tei pohe ral’’ (I Korinetia 15:29.) '
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E homa, e ere teie i ohipa api, e parau tnmu tahito 1hoa
teie no te Evanelia a te Mesia, e ua haapao atoa-hia te reia
e te man Aposetoio a te Mesia 1 to raton tau. Oia atoa 1 tele}
nei tau, o te Ekalesia ana‘e a te Atua. o te val neill niaite papa
a0 nei, te haapao maitai nei i teie nei oro‘a faaora, 1 Tabiti} b L

nei, e 1 te ao atoa nei hoi- : ;
o i B te m:
Taumata Tekuravehe ‘

noc.re
e T ‘*_‘,._‘_*—— | ¢

o hia, <

Na Tauturu Api, E Piti, No Te i

Peresideniraa Matamua O [ 1a tal

taata

Te Ekalesia Nei. g ooin:

Mai ta taton i faaroo, i te ava‘e i mairi a‘enei e, nafmalt
b 9

pohe te Tauturu Hoé no te Peresideniraa Matamuva o fte

Ekulesia nei, e no reira, mai te au i te faaueraa, a te Fotu @8

i nia i Ta’na ra Ekalesia, na tia roa ia faa-i-faahon-hia tona
toroa ra, na roto i te maitiraa o te hoé mono ia rave-maliai-
hia te ohipa a te Fatu. "
E no reira, 1 te 18 no Tiunu 1959, i roto 1 te hoé Ay 0§

raa tei faaterehia, i roto i te Hiero, i Roto Miti, Utsha ra,§
ua faataahia o Reuakena J. Tarati (Tamaitl) ei Taatum|
Hoé, e o Henri D. Moyle ei Tautura Piti i roto1i te Peesi-|
deniraa Matamua o te Kkalesia nei. Ua farn raua tes
mana, e te mau tavirl atoa no taua na toroa ra i raro a‘e |

ca rima o te Peresideni ra, o Davida O. Make.

Ua rave maoro teie Tauturn Piti api, oia hoi, o Henn

D. Moyle, 1 te mau ohipa, na te Ekalesia, 1 roto1l te nauj
toron teitei roa, oia hoi, ite ava‘e Eperera. 1 te mat: hitl
1947, i riro ai oia ei Aposetolo i roto i te Plipti Ahurn ¢ wa
Piti, e mai te reira taime mal 4, ua rave noa oia 1 fte ohipal
i te mau vahi atoa o teie nei ao, ia au hoi i to’na ra maiti-§
rasnhia ei Ite no Lesa Mesia ra. I& mono ia oia ia Reul enag
J. Tarati, (Tamaiti) tei maitihia el Tautorn Hoé no Davidal
0. Make, te Peropbheta ra. ;
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TE HEHEURAA API

Te Faufaa Rahi No Te Ohipa

Ua pinepine roa tatou 1 te parauhia, i roto i te mau
papalraa mo‘a, ia tae 1 te mahana hopea ra, e tia paatca
tatot 't mua i te haavaraa a te Mesia, e i reira e hohorahia’i
te mran - hbuka, e te tahi atn & buka, e taua buka ra o te buka
no. te.ora, e ethaavahia tatou mai te an 1 te - maw meail papa-
hia, € mal te au atoa hol 1 ta tatou mau obipa. No te aha
eita tatou e haavahia maite anii toratou faaroo, eiaha ra no
fa tatou mau ohipa, o te uiraa ia te reira a te vetahi maun
taata. Teie ia te pahonoraa o te reira, ua riro ta tatou man
ohipa el faito tia mau no to tatou faaroo, no te mea e hotu
mal te faaroo mai te au i to tatou itoito.

Ei tuativraa i te reira parau ua na 6 maio lesu, ‘‘eita te
raall maltal e hotu mai 1te maa ino, no te mea eita atoa

te hoé raau 1uo e faahoti. mai 1 te maa maitai. No reira e

itehia ratou na roto i te mau hotu ta ratou e fashotn mai.”’

I ere ana‘e te hotu o te faaroo i te haereraa ma te
parau.tia e te raveraa 1te ohipa afaro o to tatou taata tupu.
Tei roto atoa 1te reira te haapa‘oraa i te maun oro‘a faaora
e e mau parau matamua no te evanelia iho te mau oro‘a tel
piri roa i te faaroo 1 roto i te mau haapiiraa a to tatou Fatu.

Alta-anei (Mia 1 parau maie, ‘O tei1 faaroo, e na bapetizohia
& ) ) I

eoraiaoia’’? K aita anei te man pipl a te Fatu i faauehia
la tatarahapa i ta ratou mau hara, ia tia, 1 te taime bape-
tizoraa, 1a tamahia te reira? K 1 muri a‘e, aita anei te mau
feix tei bapetizohia i parauhia mai e, e horoahia mail ia ra-
to: te horoaraa o te Varna Maitai, te bapetizoraa i te anahi
0 te na muri mai i te bapetizoraa i te pape ra? E tae mal te
reira mau oro‘a “faaora no te feia tei faaroo i roto 1 te Fatu
ta 1a_Tesu Mesia, e na roto i te reira, aita-ana‘e te taata i ho-
roihia 1 ta ratou mau hara tei tatarahapahia, ua aratal-atoa-
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hia ra ratou e te varua i roto 1 te mau parau mau atoa ra,
Ua na 0 mail te man papairaa mo‘a e, eita roa te taata e ora,
mai te mea aita te reira mau oro‘a. E noca’tu i te reira, na
horoahia te reira mau oro‘a i te mau taata e faaroo to ratou.

E au mau taeae, e nu mau tuahine, e tae noa’tu tel
tai‘o 1 teie maun paraun faahiahia, a rave i te obipa a te Fatu
e Na'na e horoa mali te utua maitai, maite au 1 ga tatou
mau ohipa 1 rave.

Pou T. Moo

-8

Na Orometua Vahine.

[ te 11 no Tiurai, i te matahiti 1957, ua tae mai e jiti
na Orometaa vahine, oia hoi, o Joyce Cowley rauna o Frank
McAuliffe, e 18 Farsni e tel
te reira tau . Eroto Ola 1

maiti-hia’tura o
Joyee ei Papai
parau rahino te
Misto niiTabiti,
e na rave ituito
noa oia 1 taua
toroa ra, mal te
reira mat a o a-
hana ¢ tae roa
mali tele nei.
Ua haapii

atoa 0lal te reo -

E Amnaa Faraii i

te raveraa 1 te§
ohipa. [Ja hae-

fre atoa ol e
L poro-haere | te
tte Kvaneliaite

tahi 1bau utua- |

Mtare 1 P:pecte, §
Be ua manrn

roa te rirat
melo atoa o te

"Amaa Faren, |

e te Ainaa Tahiti atoa hoi uo te mau ohipa maital el

jpithia mail e ana ra.
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O Frankie ra. ua haapii atoa ola 1

fvanelia 1 te oire
| Papeete nel, e ua
|haapii hol ola 1 te
falil man  raurearea
tane, € te tahi mau
raurearea vahine

te reo Baratane, e

na oaoa roa tan

[ te tahi mau ava‘e 1 mairl a‘enel
rana o Leila A Tuhoe, Orometua Tahit

te reo Faranl e ua

Lnoaa 1a’na te ite hurn papu o taua reo ra. Ua haere atoa

a mau pipl 1a’aa
ra.

] tele nel man
mahana i malri a‘e-
nel na maitihin ola,
o te tahl mau melo
no te amaa Farani,
e te Ammaa Tahiti, ia
1ro ola el melo no

8l Pipti, no te Amaa Tahiti e te Amaa Farani atoa hol, e ua
B icre maital taua ohipa ra iteie nel.
e it

ua haere atu ola,
. 1te fenua Tubual

N0 te raveraa ite mau ohipa no te Amuiraa tei faataahla e,

L r ¥ . 2 . 9. &
i Tubual e faaterehia’l, e ua manuia m
reira.

altal ta raua ohipa 1

I teie nei ra, ua oti to rana tau Orometua raa i teie nei
Misioni Tahiti nei, e te parau nei te Heheuraa Api e, ia

haamaitaihia orna e te Atua 1 to orua t

roa.

ere 1oa. -Mauruuru

Te Heheuraa Api.

- — O

PRI A Gl Tl HRl

Tamahine Tahiti

[ te 20 no Tiurai, i te hora poipoi no te monire, ua
mahnuta atu o Mahana I'. Moo, na nia i te Manu Reva Teal.

la haamaitaihia oe e te Atua.
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To Tatou Peresideni Tahito o Eraneta Rositera

I te matahiti 1915. Ua maitihia vau e to’u hoa, o Veneta a Rositera]
el Peresideni no teie Misioni Tahiti nei, E 1 te matahiti 1920. hope atura
to maua tau 1 9aei, ho‘l atura maua i to maua fenua ai‘a, E i1 te matahiti
1941. Maiti faahou hia’tura maua no taua ohipa Feresideni Misioni ra. E
i te matahiti 1945, ho‘i faahou atura maua i to maua fenua ai‘a, ma te}
mana‘o e, eita paha tatou e farerei faahou 1 teie nel oraraa pae tino nei,

Areara. i te mahana a tae mai ai te reo o te Reropheta mau a te Atuy, |
a na 6 mai al ola e, HKraneta, a ho'i faahou atu oe 1 te Misioni Tahiti no
tele mau ohipa rahi ta’u e faaue atu nei 1a oe.

Aue hol to’u oaoa rahi i1 teie mau faaneraa a te Peropheta mau a te
Atua, e teie farerei faahouraa ma te oto e te oaoo mau. A faatupuhia’i te |
hoé apooraa na te mau Autahun’ara, faaite atura vau i te mana‘o aroha e te
oto rahi o te Peropheta o Davida O. Make. No te hoé mau opuaraa tel faa-
itehia mai e te Atug ia vaithohia te reira, e inaha, ua fariihia te reira mau
faauneraa ra, ma te mana‘o faatura. e te haehaa mau, na roto 1 te afairaa
o te mau rima atau i nia. Tupu atura to’u ite e, te vai mau nei te faaroo
rahi i rotopu ia outou, mauruuru roa.

~ E parahi rii mai au i rotopun ia outou hoé ava‘e e tiahapa, e i reira e
hol atu ai au. Te parau atu nei au, ia orana outou paatoa, na roto i here
man o to tatou Faaora o lesu Mesia.

FEraneta a Rositera

e Hohoja No Tz;\?atou Ve‘a. Te
Fare Vai Zitona

I te ava‘e no Fepuare, i te matahiti 1940, ua haamata te
Ekalesia a Iesu Mesia I Te Feia Mo‘a I Te Mau Mahana Ho-
pea Nei i te patu i teie fare vairaa maa na te mau feia tel
roohia i te ati. I te oire i Roto Miti, Utaha, ua hamanihia
te hoé fare no te haaputuraa i te sitona ia riro te reira el
maa na te mau taata veve, e te teiteiraa o te reira fare, o te
itehia nei i roto i teie nei hoho‘a, e tae ia i te 240 avae 1 te
teitei.

Ia roohia te tahi mau utuafare i te ati, te vai rei te 1¢

vea ia faaorahia ratou na roto i te maa, e te mau chipa e v‘ei
neil 1 roto i teie fare rahi, e te tahi atu 4 mau fare vairaa taoa

—

POU MOO  Gerant et Imprimeur, Papeete, Tahiti.




